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Culhuacan, capital del sefiorfo de los culhuas, pertenecia al imperio; pa-

saba por la ciudad un canal que la comunicaba con México, adonde los ha-
bitantes de aquella vénian & vender yerba y.piedra: las casas estaban cons-
truidas con el barro de la laguna llamado tlalzacutle, engrudo de barro. En
1580 habia alli una féibrica de papel de maguey.*

Itatapalapa, tambien correspondiente al imperio, quiere decir, segun Gron-
zalo Gallego, “ pueblo situado en lugar de piedras, losas y de agua, las cua-
“les dichas piedras llaman ellos en su lengua yzzapaltetl:” esta traduecion
estd corrompida 4 juicio del Sr. D. Fernando Ramirez. La fiesta secular del
fuego nuevo, tenia lugar en la cambre del eerro d cuyo pié estd la pobla-
cion:? esta altura se conoce en el Valle bajo el nombre de cerro de la Es-
trella.

Si de las demarcaciones del imperio pasamos 4 considerar las razas que lo
poblaban, encontraremos como una verdad innegable que tanta tribu diver-
sa no tenia un'lazo comun de union. Cada una era independiente bajo el
mando de sus sefiores. Las ambiciones particulares encendian la guerra, y la
misma familia se fraccionaba. A su semejanza, eada pueblo tenia ungefe que
de nombre reconocia al sefior principal, y todas las provincias estaban sub-
divididas hasta formar un sistema bajo algunos puntos semejante al feudal.
Rencores y odios apartaban las tribus, y la guerra era constante, porque
siendo una de sus principales virtudes la valentfa, no podian verse sin com-
batirse, 4 imitacion de los orgullosos animales que sirven de diversion en
los palenques. Por instinto, 6.porque las generaciones son arrastradas aun
4 su pesar por la corriente de los tiempos, los mexicanos emprendieron la
tarea de reunir en un solo haz todos aquellos pueblos, de formar de ellos
una nacion, y de asimilar sus intereses con los intereses del imperio. Para
llevar 4 cabo semejante tarea era preciso, la fuerza para poder triunfar; un
sistema proseguido con tino y con tenacidad, y el tiempo bastante para que
el odio se borrara y dejara nacer las simpatias. Pero la unidad que solicita-
ban los mexicanos llevaba 4 las tribus al mas espantoso de los despotismos ;
el imperio era muy nuevo para haber alcanzado otra cosa que reducir 4 la
servidumbre, sin poder contar con el amor de sus vasallos; de manera que
en lugar de amigos, tenia enemigos solapados, y su grandeza era solo enga-
fiosa apariencia, En estasazon se presentaron los conquistadores espaioles.
Cualquiera fuerza extraiia habia de hacer vacilar al coloso; las tribus, mal
halladas con la servidumbre, vieron en los invasores 4 quienes podian sal-
varles del yugo; en su juicio rencoroso no quisieron advertir, que por al-

1 Relacion de Culhnacan por el corregidor 2 Relacion de Iztapalapa por el corregidor
Gronzalo Gallego: 1580. MS. del Sr. Garcia. Gonzalo Gallego: 1580. MS. del Sr. Garcia.
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canzar una estéril venganza aventuraban su propia existencia, y corrieron
de tropel & colocarse bajo las banderas de los extranjeros. La consecuencia
fué natural ; la conquista se verifico por un puiiado de hombres, que ejecu-
taron las prodigiosas acciones que asemejan esa parte de nuestra historia &
un cuento de hadas.

Los invasores debieron triunfar, porque de su parte estaba la ¢ivilizacion,
y de su triunfo sangriento habia de venir el adelanto del género humano.
Los nuevos principios y la santa religion del Evangelio debian sustituirse §
una civilizacion que no entraba en el movimiento de la humanidad, & una
creencia bdrbara y tenebrosa sedienta de sangre. Lo que se ganaba era de
un valor muy subido, y por lo mismo debia comprarse § muy gran precio.
Mas las esperanzas no correspondieron.

Todos y cada uno de los antiguos reyes espaiioles cuidaron con paternal
solicitud de la miserable condicion del indio; las disposiciones dictadas en
su favor, que forman la Recopilacion de Indias, presentan muestras 4 cada
paso, de que los monarcas, 4 pesar de estar colocados & una distancia in-
mensa, y no ver los acontecimientos sino por los informes apasionados de
los mandarines espaiioles, daban siempre la razon 4 los vencidos, y aparta-
ban de ellos cuanto pudiera empeorar su condicion. La exagerada benevo-
lencia produce de comun amargos frutos. La ley quit6 4 los conquistadores
la facultad de espoliar 4 los.indios y de reducirles 4 servidumbre; pero mi-
rando que sus disposiciones eran ineficaces, tomé el camino de aislar de tal
manera & su protegido, que no fuera posible que sufriera vejacion: el pen-
samiento era noble. El indio vivié, pues, en su antiguo pueblo, hablando
su idioma propio, siguiendo sus costumbres primitivas; los blaneos no po-
dian avecindarse en sus poblaciones, no podian comereiar con él, no habia
entrambos roce de ninguna especie. Lo primero que acontecié fué, que
perdiendo el indigena la civilizacion de sus mayores, falto de ensefianza y de
estimulo, no aprendiera absolutamente nada de la sabidurfa de los blancos,,
y se precipitara en la mas brutal ignorancia. Entregado & sus propios ins-
tintos, en miserable condieion de nifio, murieron en su pecho las nobles am-
biciones, y en su lugar se alzaron pasiones bastardas. Abundante el pafs y
fecundo en mantenimientos, con escasa poblacion é inmensos terrenos, bajo
un clima en que la intemperie apenas maltrata, el indigena encuentra con
pequeiio trabajo lo que basta 4 sus mezquinas necesidades, le sobra tiempo
indefinido, y no teniendo en que emplearlo, lo pasa en la ociosidad : de aqui
la embriaguez y los demas vicios en pequefio, porque su flojera habitual in-
fluye en que no quepan en su corazon ni grandes crimenes, si no es el refi-
namiento de crueldad. En tres siglos ha empeorado de tal suerte, que vale
mucho menos que en los dias de los emperadores aztecas.
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Raza diferente, viviendo en el mismo suelo con los descendientes de los
castellanos, amhos pueblos no tienen ¢omunidad de ideas, ni de intereses, ni
lazo alguno que los una; no forman unidad, no son un cuerpo compacto, no
componen una nacion, y aquellos son una dificultad constante para la mar-
cha progresiva de México. La manera de zanjar la cuestion era exterminar-
los; no por medio de la espada, sino por la civilizacion; crear en ellos nece-
sidades, intereses, ideas iguales 4 las de la otra raza; hacerles perder su ha-
bla, sus costumbres, sus rencores ; volverles § la condicion de hombres, y
hacerles entrar en el movimiento progresivo que la humanidad entera sigue.

La ensenanza religiosa hubiera sido bastante ganancia para indemnizar de
sus pérdidas § los indigenas: buenos eristianos, siguiendo los preceptos del
Evangelio, serian morigerados y ttiles, tomarian la categoria de ciudadanos.
Pero la palabra de Dios no ha penetrado en sus corazones; de la religion
no han tomado sino las précticas externas; ignorantes del fondo de las ver-
dades, su creencia es absurda y supersticiosa. El eristianismo logré dester-
rar los sacrificios sangrientos 4 los {dolos, tal vez nada mas: en realidad los
indios son idélatras como en los tiempos de la conquista; la diferencia con-
siste, en que han sustituido el culto de Jesucristo y de la Santa Virgen, al
de Huitzilopochtli y la Tonantzin. No se encuentra sobre los altares el cora-
zon humeante de la victima; pero sobre el ara llena de flores, suele estar la
figura de piedra 6 de barro del dios azteca, encubierta por un tosco bulto

del Dios de los eristianos, de formas espantosas como el idolo, y en el cual
falta hasta el instinto artfstico.

Para la raza indigena, la conquista espaiiola fué una gran calamidad, ba-
Jo todos sus aspectos.
Ocupémonos ya de los idiomas. Se hablan el mezicano, el othomi, el ma-

zahua’y el pame: lenguas perdidas, el nakia, el chichimeca, el matlaltzinca, €l
acuilteca y el macoaque.

MEXICANO.

Es el idioma mas extendido en el pais; se le encuentra en las fracciones
politicas de Chiapas, Oaxaca, Guerrero, Veracruz, Puebla, Tabasco, Tlax-
cala, México, Michoacan, J alisco, Sinaloa, Zacatecas, Colima, San Luis Potos
y Durango. Forma familia particular etnogréfica, con algunos dialectos nues-
tros 6 de Gruatenmiala: en nuestra clasificacion le hicimos diverso del nahéa,
que viene & ser su lengua madre. Se le llama mexicano, culhua, azteca.

Para no abultar intitilmente lo escrito, omitimos la némina de los pueblos

mexicanos del Departamento de México, que son la mayorfa de los que en
él se encuentran.

DE MEXICO.

OTHOMI.

Othomi, hia—hiu, otomi, otomite, hablado por los otomfs, otomies, otomites,
otonca. Despues del mexicano es el idioma que se extiende por mayor su-
perficie : se le encuentra en Puebla y en Veracruz, ocupa en México una
gran extension, toca en San Luis Potosf, abraza todo Querétaro y la mayor
parte de Guanajuato, y va 4 terminar en Michoacan junto al tarasco. For-
ma familia particular y es notable por su cardcter monosilébico.

Los pueblos otomies del Estado de México estén comprendidos en los si-
guientes curatos del arzobispado:

Acambay

Aculeo

Actopan

Amanalco

Alfafayucan

Atitalaquia

Atotonilco el grande
Atotonilco el chico
Azcapozaltongo
Cardonal

Chiapa de Mota (y mazahua)
Chapantongo
Huascasaloya
Huehuetoca

Hueipoxtla
Huisquiluca

Huichapan

Ixmiquilpan
Ixtacoyotla (y mexicano)
Jacala (y pame)
Jilotepec

Jiquipilco (y mazahua)
Lerma (y mexicano)
Mixquiahuala

Mineral del Monte
Naucalpan (y mexicano)
Nopala (y mexicano)
Omitlan

Ocoyoacac (y mexicano)
Ozolotepec (y mazahua)
Polotitlan

Pacula

Pachuca

Tacuba (y mexicano)
Tacubaya (y mexicano)
Tasquillo

Tecozautla
Temascalcingo (y mazahua)
Temoaya

Teoloyuca (y mexicano)
Tepeji del Rio
Tepotzotlan

Tepetitlan

Tultitlan (y mexicano)
Tlaxcoapa

Toluca (y mexicano)
Tolcayucan
Tequixquiac

Tula

Tetepango

Tlalnepantla Corpus Christi (y

mexicano)
Zimapan
Zontecomatlan
Zinacantepec.
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En México, y pertenecientes en lo espiritual al obispado de Puebla:

Achiotepec Tututepec
Huehuetlan Tenango.

En lo antiguo el otom{ se extendia hasta Tulancingo y algunos pueblos
mas al Sur: en el mismo valle no quedan otomfes en Tacubaya, solo resta
su memoria en Tacuba, han desaparecido de la vicarfa de Cuajimalpa ; el
otomf, como las demas lenguas, pierde terreno delante del mexicano y del
espaiiol.

MAZAHUA.

Dialecto del otomi: se encuentra ortografiada la palabra de diferentes
modos, mazahua, mazahui, matzahua, matlazahua, mozahw: ; se habla en Mé-
xico y en Michoacan. En tiempos del imperio azteca esta tribu pertenecia
al reino de Tlacopan; sus pueblos marcaban los limites entre su sefiorfo y
Michoacan.

Curatos mazahuas en México, correspondientes en lo espiritual al arzo-
bispado :

Almoloya Jocotitlan
Atlacomulco Malacatepee, S. José
Chiapa de Mota (y otomf) : Id., Asuncion
Ixtlahuaca, S. Francisco Ozolotepec (y otomf)
. Id., S. Felipe Temascalcingo (y otomf).
Jiquipileo (y otomi)
PAME.
Idioma que hemos dejado sin clasificar. Se encuentran pames en México,
S. Luis Potosf, Querétaro y Guanajuato: enla primera de estas cuatro frac-

ciones politicas solo se habla el pame, en nuestra Sefiora de Guadalupe, an-
tes mision de Cerro Prieto, en el curato de Jacala.

LENGUAS PERDIDAS.

En nuestra clasificacion, lo repetimos, hicimos distintos el mezicano y el
nahéa. Se encuentra en la relacion manuserita del arzobispado, que en 1579

se hablaba el nahual en los pueblos de

Tezayuca con sus estancias Oztotiepac
Quanhtlalpa Tetetzontlilco
Uitzila Xicalhuacan

DE MEXICO,

‘Tzitzipic. Nauquilpa con su estancia:
Acatlan. S. Martin.
Tepantongo
Zapotlan y sus barrios: Tultitlan
S. Miguel Pachuca, real de minas, llamado de
La Magdalena. arriba.

Con esto creemos dar una prueba de bulto, de que, al menos en 1579, se
tenia como hablas diversas el mezicano y el nakual, supuesto que en la tan
repetida relacion se distinguen perfectamente el uno del otro. El nakéa,
nahua, nahual, nakuatl, nahuate, lo colocamos entre las lenguas perdidas,
porque, de buena fe confesamos, que no sabemos si aun persevera en los pue-
blos arriba mencionados 6 en otros lugares: en las néminas y en las noticias
que de los tiempos actuales tenemos, ninguna mencion se hace de él, porlo
que nos figuramos que ha desaparecido en el mexicano.

Con respecto al chichimeca, opinamos porque era lengua diversa del na-
héa, y aseguramos que se habia extinguido. Volviendo 4 la descripeion del
arzobispado, tan tenazmente repetida, encontraremos que en el pueblo de
Pachuca, una legua al S. de Tlahuelilpa, y encomendado en 1579 en Anto-
nio de la Cadena, se hablaban el otomf, el mexicdno y el chichimeca, lengua
que no entzenden los otros. Para nosotros este es el dltimo punto en que vi-
nieron 4 desaparecer los descendientes de aquella antigua nacion.

Del matlaltzinca dijimos ya en el lugar respectivo y al tratar de la provin-
cia. Anadiremos el ocuilteca y el macoaque, si llamamos de este modo al len-
guaje de los macouques, que al decir del P. Sahagun era distinto del ocuilte-
ca y del matlaltzinca. ' Acerca de los tres abrigamos duda de si ya no se
encuentra en México rastro suyo.

1 Tom. 11, pag. 130.
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